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1 BEZPECNOST

1.1 Pfed pouzitim proc¢téte si provozni navod

Proctéte si tento navod pedlivé pred
montazi a spusténim do provozu. Po montazi
predejte tento navod provozovateli. Tento pfistroj
musi byt instalovan a spustén do provozu podle
platnych predpist a norem. Tento nédvod naleznete
na internetové strance www.docuthek.com.

1.2 Vysvétleni znac¢ek

1,2, 3 a,b, c =pracovni krok

- = upozornéni

1.3 Rucéeni

Za Skody vzniklé nedodrzenim néavodu nebo ucelu
neodpovidajicim pouzitim neprobirame zadné ruceni.
1.4 Bezpeénostni upozornéni

Relevantni bezpe¢nostni informace jsou v navodu
oznaceny nasledovné:

/A\ NEBEZPEGi

Upozorfiuje na zivotu nebezpecné situace.

/A VYSTRAHA
Upozormiuje na mozné ohrozeni Zivota nebo
zranéni.

A POZOR

Upozorfiuje na mozné veécné skody.
V8echny prace smi provést jen odborny a kvalifiko-
vany personal pro plyn. Prace na elektrickych zafize-
nich smi provést jen kvalifikovany elektroinstalatér.
1.5 Prestavba, nahradni dily
Jakékoliv technické zmény jsou zakazany. Pouzivej-
te jen originalni nahradni dily.


https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=2&folder=203060

2 KONTROLA POUZITI

Bezproudové oteviraci vypoustéci magneticky ventil
pro hlidani tésnosti plynovych armatur ve spojeni

s vizualnim vypoustécim pfistrojem. K vypousténi
prebyteéného nebo unikiého plynu.

Funkce je zarugena jen v udanych mezich, viz
hu 6 (9 Technické udaie]. Jakékoliv jiné pouziti
neplati jako pouZiti odpovidajici tcelu.

2.1 Typovy kli¢
VAN Vypoustéci magneticky ventil
1-2 velikost
10-50 jmenovita svétlost vstupni a vystupni
priruby
R Rp vnitfni zavit
F Priruba podle ISO 7005
N NPT vnitfni zavit
/N rychle otevirajici, rychle zavirajici
w sitové napéti 230 V~, 50/60 Hz
Q sftové napéti 120 V~, 50/60 Hz
K sitové napéti 24 V=
P sitové napéti 100 V~, 50/60 Hz
Y sitové napéti 200 V~, 50/60 Hz
SR s hlasi¢em polohy a optickym ukazate-
lem pozice, vpravo
SL s hlasi¢em polohy a optickym ukazate-
lem pozice, vlevo
GR s hlasi¢em polohy pro 24 V a optickym
ukazatelem pozice, vpravo
GL s hlasi¢em polohy pro 24 V a optickym

ukazatelem pozice, vievo
2.2 Oznacéeni dilt

spojovaci technika
uzaviraci zatka

1 magneticky pohon
2 téleso pritoku

3 skiinka pfipojek

4  spojovaci pfiruba
5 hlasi¢ polohy

6

7

2.3 Typovy stitek

Sitové napéti, elektricky prikon, teplota okoli,
ochranna tfida, vstupni tlak a poloha zabudovani: viz
typovy Stitek.

Elster GmbH
Osnabriick, German

VAN valWaric
XXXX
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3 ZABUDOVANI

A POZOR

Neodborné zabudovani

Aby se vypoustéci magneticky ventil neposkodil pfi

montazi a v provozu, musi se dbat na nasledujici:

— Tésnici material a neCistoty, napt. tfisky, se
nesmi dostat do télesa ventilu.

— Pred kazdé zarizeni se zabuduie filtr.

— Upadnuti pristroje mdze vést k jeho znicen.

V takovém pripadé nahradit pred pouzitim cely
pristroj s patficnymi moduly.

— P¥istroj neupnout do sveraku. Pridrzet ho na
osmihranu spojovaci pfiruby odpovidajicim
klicem. Nebezpeci vnéjsi netésnosti.

— Magneticke ventily s hlasicem polohy VAN..S
nebo VAN..G: pohon se neda prestavit.

- P¥istroj zabudovat do trubkového vedeni bez
pnuti.

- Poloha zabudovani: ¢erny magneticky pohon od
svislé do vodorovné polohy, ne nad hlavou.

- Téleso se nesmi dotykat zdi, minimalni odstup
20 mm (0,79").
1 Respekiujte oznadeni sméru pritoku na pristroji!

i
2 3 4

4 ELEKTROINSTALACE

/\ VYSTRAHA

Nebezpeci zranénil

Aby nedoslo k zadnym Skodam, musi se dbat na
nasleduijict:

CS-2
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— Nebezpecdi Zivota elektrickym proudem! Pred
pracemi na proud vodicich dilech odpajit
elektrické vedeni od zasobovani elektrickym
napé&tim!

— Magneticky pohon se pfi provozu zahreje.
Teplota povrchu cca 85 °C (cca 185 °F).

— Pozor: pred odpojenim vSechny kabely
jednoznacné oznacte. Nespravna elektroinstala-
ce mlze zpUsobit poruchy a nebezpecny
provoz.

— Po provedeni servisu zkontrolujte spravnou

funkei.
SdP

Pouzit teploté odolny kabel (> 80 °C).

Odpojit zafizeni od zasobovani napétim.
Uzavrit privod plynu.

Elektroinstalace podle EN 60204-1.

Lamelu v pfipojovaci skifini prorazit a vylomit,
jestlize je kryt jeSté namontovany. Jsou-li jiz
Sroubeni M20 nebo zastrCka zabudovany, neni
tfeba lamelu vylomit.

4 —_—
:s'm/,9 g“”

M20 Sroubeni

il pad

&
50 77

o

D @1

d e
Vi N
op ) 6)
@ w
-«
zastrcka

- Vi (#) = demy, N (-) = modry

1
Al

zasuvka
=2 1=N@@,2=LV1H#)

4

hlasi¢ polohy

- VAN otevien: kontakty 1 a 2 zavieny, VAN
zavren: kontakty 1 a 3 zavreny.

- Ukazatel hlasiCe polohy: Cerveny = VAN zavien,
bily = VAN otevien.

A POZOR

Kvdli bezporuchovému provozu zohlednit nésle-

duijici:

— Vedeni ventilu a hlasice polohy vest oddélené
pokazdé pres jedno M20 Sroubeni a pouzit
pokazdé jednu zastrcku. Jinak hrozi nebezpedi
ovlivnéni napéti ventilu a napéti hlasic¢e polohy.

- Aby se ulehcila elektroinstalace, mzou se vyn-
dat svorky pripojky hlasice polohy.

Valve open
2

1
COM

123
i 3
Valve closed
123

Valve open
2
1
COM

3
Valve closed

- P¥i zabudovani dvou zastréek na VAN s hlasi¢em
polohy: zasuvky a zastréky oznadit proti zaméné.

CS-3
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'*”EB Valve closed

- Dbat na to, aby byly svorky pfipojek hlasice
polohy znovu vsazeny.
Ukoncéeni elektroinstalace

-~

5

5 KONTROLA TESNOSTI

1 Uzaviit plynovy magneticky ventil.
2 Kvali kontrole t&snosti uzaviit vedent krétce za
ventilem.

8
9 Tésnost je v poradku: otevit vedeni.

- Trubkové vedeni netésné: vymeénit tésnéni na
piirubs, viz PHisludenstvi,
[8snéni VA 1-2]. Nasledné jesté jednou zkontro-
lovat tésnost.

- P¥istroj je netésny: pfistroj demontovat a zaslat
ho vyrobci.

6 VYMENA POHONU

= Sada adaptéru pro novy pohon musi byt objed-
nana zvlast.

VAN 1 VAN 2
=

VAX 1, VCx 1: obj. ¢. 74924468,

VAx 2-3, VCx 2-3: obj. &. 74924469.

- Tésnéni ze sady adaptéru pohonu maji nan-
esenou kluznou vrstvu. Neni potfebny zadny
pridavny mazaci tuk.

1 Odpojit zafizeni od zasobovani napsétim.
2 Uzavit privod plynu.
- Vybudovat M20 Sroubeni nebo ostatni druhy

ﬁ@i

- Podle konstrukce pfistroje se vyméni pohony
dvéma rozliénymi zpUsoby:
Nema-li dany pfistroj O-krouzek na tomto misté
(Sipka), pak se pohon vyméni dle popisu. Jinak si
proctéte nasledujici pokyn.

\

b Vsadit t&snén.
€ Vlysmérovani kovového krouzku je volitelné.

VAx 1, VAN 1 | VAx 2-3, VAN 2

4.@
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- Ma-li dany pristroj O-krouzek na tomto misté
(Sipka), pak se pohon vyméni dle popisu: VAN 1:
pouzit vSechna tésnéni ze sady adaptéru poho-
nu. VAN 2: pouzit malé tésnéni a jen jedno velké
tésnéni ze sady adaptéru pohonu.

VAx 1-3,
M
S

VAN 1-2
a b

/ I
€ Vsunout tésnéni pod druhou drazku.

4
*L =

d

10 Nasadit novy pohon.

11 Smontovani se provede v opadném poradi.

12 Namontovat M20 Sroubeni, nebo zéstrcku a
Zzasuvku.

13 Napojit VAN elektricky, viz
Efekiroinstalace].

7 UDRZBA

A POZOR

Aby se zabezpedil bezporuchovy provoz, zkontro-

lujte t€snost a funkci pristroje:

— 1 x vroce, u bioplynu 2 x v roce; kontrola vnitrni
a vndjsi tésnosti, viz
Esnosti]

— Zkontrolujte 1 x v roce elektroinstalaci podle

mistnich predpisl, obzvlasté zkontrolujte

ochranny vodi¢, viz tranu 2 (4 Elektroinsta]
lace]

Snizilo-li se prdtokové mnozstvi, vycistit sito.

Doporucujeme vyménu tésnéni, viz Prislusenstvi,

Btranu 6 (8.2 Sada t&snéni VA 1-2].

->
->

1 Odpoijit zafizeni od zasobovani napétim.
2 Uzavrit privod plynu.
3 Uvolnit spojovaci techniku.

9 Po vyméné t&snéni smontovat pfistroj v
opacéném poradi. Pfitom dodrzujte doporu&eny
utahovaci moment pro spojovaci techniku!

utahovaci
spojovaci technika moment
[Ncm]
VAX 1: M5 500 + 50
VAx 2: M6 800 + 50
VAx 3: M8 1400 + 100

10 Nasledné zkontrolovat pfistroj na vnitini a vnéjsi

t&snost, viz ptranu 4 (5 Kontrola tésnosti].
8 PRISLUSENSTVI

8.1 Hlidac¢ tlaku plynu DG..VC

Hlida¢ tlaku plynu hlida vstupni tlak p, a vystupni

tlak pg.

= Kontrola vstupniho tlaku py: hlida¢ tlaku plynu je
namontovany na vstupni strané.
Kontrola vystupniho tlaku pg: hlida¢ tlaku plynu
je namontovany na vystupni strané.

Objem dodanti:

1 x hlidag tlaku plynu,

2 x samofezné upeviovaci Srouby,

2 x tésnici krouzky.

K dodani i s pozlacenymi kontakty pro 5-250 V.

- Bude-li dodate¢né zabudovano hlidani tlaku
plynu, pak viz pfilozeny provozni navod ,Hlida¢
tlaku plynu DG..C*, kapitola ,DG.. zabudovat na
plynovy magneticky ventil valVario®.

- Spinaci bod se da nastavit ru¢nim koleckem.

oblast nastave-

ni (toleranc;e ofltgﬁglrl‘(la
r;aft.‘a;‘izl spinani u min.
h gdnoty a max. n’astave-
stupnice) bl
[kPa] ['WC] [kPa] ['WC]
DG17VC |02-1,7 | 08-68| %97 l03-08
DG 40VC | 0,540 | 2-16 8;;; 0,4-1
DGBOVC | 16 | 424 |0,1-03 | 0,412
DG 110VC| 3-11 | 12-44 | 0,2-0,8 | 0,8-3,2
DG 150 | 4-15 | 16-60 | 0,2-0,8 | 0,8-3,2
DG 300VC| 10-30 | 40-120 | 0,62 | 2,4-8

- Odchylka spinaciho bodu u zkousky podle
EN 1854 pro hlidace tlaku plynu: + 15 %.

CS-5



8.2 Sada tésnéni VA 1-2

Pri dodate¢ném zabudovani prislusenstvi, nebo
pfi zabudovani druhé valVario armatury, nebo pfi
udrzbé, doporucujeme vymeénit t&snéni.

ol

VA 1, obj. €. 74921988,

VA 2, obj. €. 74921989.

Objem dodani:

A 1 x tésnéni dvojitého bloku,

B 1 x nosny ram,

C 2 x O-krouzky na pfirubu,

D 2 x O-krouzky na hlida¢ tlaku,

pro mérné hrdlo / uzaviraci Sroub:
E 2 x tésnici krouzky (ploché),
2 x profilové tésnici krouzky.

9 TECHNICKE UDAJE

9.1 Okolni podminky
Namraza, zaroseni a kondenzace v pfistroji a na
ném nejsou pripustné.

Zabrante plsobeni pfimého slune¢niho zareni nebo

ZzéFeni Zhavych povrchd na pristroj. Ridte se podie
maximalni teploty médii a okoli!

Zabrarite plsobeni korozivniho prostiedi, napr.
slaného okolniho vzduchu nebo SOs.

Pristroj mlize byt skladovan / instalovan pouze

v uzavienych mistnostech / budovéach.

Pristroj je vhodny pro max. nadmorskou vysku
2000 m n.m.

Teplota okolf: -20 az +50 °C (-4 az +122 °F), neni
pfipustné zadné zaroseni.

Stéalé nasazeni ve vysSich oblastech okolni teploty
urychluje starnuti elastomer(i a snizuje zivotnost
pristroje (kontaktujte prosim vyrobce).

Teplota skladovani = teplota pri preprave: -20 az
+50 °C (-4 az +122 °F).

Ochranna tfida: IP 65.

Pristroj neni uréen k Cisténi vysokotlakym &istic¢em
a/ nebo Cisticimi prostredky.

9.2 Mechanické udaje

Druhy plynu: zemni plyn, tekuty plyn (v plynovém
stavu), bioplyn (max. 0,1 vol.-% H,S), vodik nebo
Sisty vzduch; jiné plyny na dotaz. Plyn musi byt za
vSech teplotnich podminek Cisty a suchy a nesmi
kondenzovat.

Teplota média = teplota okoll.

Max. vstupni tlak p,: 500 mbar (7,25 psig).
ANSI/CSA schvéleni: 350 mbar (5 psig).

Unikové mnoZstvi: < 200 cms3/h (0,05 gal/h).
Doba zavrent: rychle zavirajicl: < 1 s.

Cetnost spinani: max. 15 x za minutu.

Sroubent pripojky: M20 x 1,5.

Elektricka pripojka: vedeni s max. 2,5 mm2
(AWG 12) nebo zastréka se zasuvkou podle

EN 175301-803.

Doba spinani: 100 %.

Faktor vykonu magnetické civky: cos @ = 0,9.
Bezpec&nostni ventil:

tfida A skupina 2 podle EN 13611 a EN 161.
Provedeni s 120 V AC a 24 V DC:FM Approvals:
Class 7400

Canadian Standards Association (CSA): ANSI
721.21/CSA 6.5

Téleso ventilu: hlinik, tésnéni ventilu: NBR.
Spojovaci pfiruba s vnitfnim zavitem:

Rp podle ISO 7-1, NPT podle ANSI/ASME.

9.3 Elektrické udaje

Sitové napéti:

230 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz,

200 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz,

120 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz,

100 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz,

24 V=, +20 %.
Prikon:
typ napéti vykon
VAN 1 24 V= 25 W
VAN 1 100 V~ 25 W (26 VA)
VAN 1 120 V~ 25 W (26 VA)
VAN 1 200 V~ 25 W (26 VA)
VAN 1 230 V~ 25 W (26 VA)
VAN 2 24 V= 36 W
VAN 2 100 V~ 36 W (40 VA)
VAN 2 120 V~ 40 W (44 VA)
VAN 2 200 V~ 40 W (44 VA)
VAN 2 230 V~ 40 W (44 VA)

Zatizeni kontaktu hlasice polohy:
proud (ohmické

zatizeni)
min. max.
12-250 V~,
VAN..S 50/60 Hz 100mA | 3A
VAN..G 12-30 V= 2 mA 0,1A

Cetnost spinani hiasi¢e polohy: max. 5 x za minutu.

CS-6
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spinaci cykly*

spinaci proud

cosp =1 cos ¢ =0,6
0,1 500.000 500.000
0,5 300.000 250.000
1 200.000 100.000
3 100.000 -

* U vytdpécich zafizeni omezené na max. 200.000
spinacich cykld.
9.4 Pritok vzduchu Q
Pratok vzduchu Q pff ztrété tlaku Ap = 1 mbar
(0,4 "WC):
Ap =1 mbar (0,4 "WC)

o 4&7
prutok vzduchu
Q [m3/h] Q [SCFH]

VAN 110 4,4 165,4
VAN 115 5,6 197,7
VAN 120 8,3 293,1
VAN 125 10 353,1
VAN 225 15,5 547,3
VAN 232 19,5 688,5
VAN 240 21 741,5
VAN 250 22,5 794,5

10 ZIVOTNOST

Tento Udaj zivotnosti se zaklada na pouzivani
vyrobku podle tohoto provozniho navodu. Existuje
nutnost vymeény bezpecnostné relevantnich vyrobk
po dosazeni jejich zivotnosti.

Zivotnost (ve vztahu k datu wyroby) podie EN 13611,
EN 161 pro VAN:

typ ivotnost

spinaci cykly  doba (roky)
VAN 110
do 225 500.000 10
VAN 232
do 250 200.000 10

Dalsi vysvétleni naleznete v platnych pfiru¢kach a na
internetovém portalu od afecor (www.afecor.org).
Tento postup plati pro vytapéci zafizeni. Pro termo-
procesni zafizeni dodrzovat mistni predpisy.

11 CERTIFIKACE

11.1 Certifikaty ke stazeni
Certifikaty, viz www.docuthek.com

11.2 Prohlaseni o shodé

g3

Prohlasujeme jako vyrobce, Ze vyrobky VAN z iden-
tifikacnim ¢islem vyrobku CE-0063BU1564 splriuji
pozadavky uvedenych smérnic a norem.

Smérnice:

- 2014/35/EU - LVD

— 2014/30/EU - EMC

— 2011/65/EU — RoHS I

— 2015/863/EU — RoHS Il

Narizent:

- (EU) 2016/426 - GAR

Normy:

- EN161:2011+A3:2013

Odpovidajici vyrobek souhlasi s prezkousenym
vzorkem typu.

Wroba podiéha dozorni metodé podle nafizeni (EU)
2016/426 Annex lll paragraph 3.

Elster GmbH

11.3 FM schvaleni
Schvdleni se nevztahuje na 100 V AC, 200 V AC ani
12V DC.

APPROVED

FM Approvals: Class 7400 Navrzeno pro pouziti v
souladu s normami NFPA 85 a NFPA 86.

11.4 ANSI/CSA schvaleni
Schvaleni se nevztahuje na 100 V AC, 200 V AC ani

12 vV DC.
@®
C us

Canadian Standards Association (CSA): ANSI
721.21/CSA 6.5

11.5 AGA schvaleni

b

AGA
Australian Gas Association, schvéaleni ¢.: 2725.
11.6 Evroasijska celni unie

EAL

Wrobky VAN odpovidaji technickym zadanim euroa-
sijské celni unie.
11.7 UKCA certifikace

UK
CA

Gas Appliances (Product Safety and Metrology etc.
(Amendment etc.) (EU Exit) Regulations 2019)
BS EN 161:2011+A3:2013

CS-7
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11.8 Narizeni REACH

Pristroj obsahuje latky vzbuzuijici mimoradné obavy,
které jsou kandidaty pro zafazeni na seznam evrop-
ského narizeni REACH ¢. 1907/2006. Viz Reach list
HTS na www.docuthek.com.

11.9 Smérnice RoHS pro Cinu

Smérnice 0 omezeni pouzivani nebezpecnych latek
(RoHS) v Ciné. Scan tabulky pouZitych latek (Disc-

losure Table China RoHS2) — viz certifikaty nawww.
docuthek.com.

12 LOGISTIKA

Pieprava

Chrarite piistroj vaci vnéj$im negativnim viivim
(ndrazy, udery, vibrace).

Teplota pii preprave: viz
bodminky].

Pri prepravé musi byt dodrzeny popisované okolni
podminky.

Neprodlené oznamte poskozeni pristroje nebo obalu
pfi preprave.

Zkontrolujte objem dodani.

Skladovani

Teplota skladovani: viz
bodminky].

P¥i skladovani musi byt dodrzeny popisované okolni
podminky.

Doba skladovani: 6 mésicl pred prvnim nasazenim
v originalnim baleni. Bude-li doba skladovani delsi,
pak se zkracuje celkova zivotnost vyrobku o tuto
hodnotu.

13 LIKVIDACE

Pristroje s elektronickymi komponenty:

OEEZ smérnice 2012/19/EU - smérnice o
odpadnich elektrickych a elektronickych
zarizenich

== Odevzdejte vyrobek a jeho baleni po ukonée-
ni Zivotnosti (Getnost spinani) do odpovidajiciho
sbérného dvoru. Pristroj nelikvidujte s normalnim
domovnim odpadem. Vyrobek nespalte.

Na prani budou staré pristroje v ramci pravnich
predpist o odpadech pfi dodani novych pristroj(i
odeslané zpét vyrobci na naklady odesilatele.

14 JEDNOTKY TLAKU

mbar Pa kPa "WC
1 100 0,1 0,4

DALSI INFORMACE

Nabidka produktt Honeywell Thermal Solutions zahrnuje Honeywell
Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck, Kromschréder

a Maxon. Chcete-li se dozvedét vice o nasich produktech, navstivte
stranku ThermalSolutions.honeywell.com nebo se obratte na
prodejniho technika Honeywell.

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte

tel. +49 541 1214-0

hts.lotte@honeywell.com

www.kromschroeder.com

Rizeni centralnich sluzeb po celém svété:
tek. +49 541 1214-365 nebo -555
hts.service.germany@honeywell.com

Preklad z némdéiny
© 2026 Elster GmbH

Honeywell
P er
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